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Przed przystapieniem do eksploatacji urzadzenia

Aby zapewni¢ najlepsze wykorzystanie zamykaja si¢ prawidlowo. Wszelkie
urzgdzenia, nalezy dokladnie zapozna¢ sie uszkodzenia nalezy zglosi¢ sprzedawcy w ciggu
z instrukcja obslugi, ktora zawiera opis 24 godziny od odbioru urzadzenia.

produktu i przydatne porady. Instrukcje nalezy 2. Przed wlaczeniem urzadzenia nalezy odczekac
zachowa¢ do uzycia w przyszlosci. co najmniej dwie godziny, aby obwdd

chlodzenia byt w peni efektywny.

1. Po rozpakowaniu urzadzenia nalezy si¢ | ' )
3. Przed uzyciem wyczysci¢ wnetrze urzadzenia.

upewnic¢, ze nie jest ono uszkodzone i drzwi

Pierwsze uzycie

Podtaczy¢ urzadzenie do zasilania elektrycznego.

W przypadku modeli ze sterownikiem elektronicznym moze zosta¢ wyemitowany sygnat, oznaczajacy
uaktywnienie alarmu temperatury: nacisnac przycisk wylaczenia alarmu dzwigkowego. Jesli jest dostepny
antybakteryjny filtr przeciwzapachowy, umie$¢ go w wentylatorze, jak pokazano na opakowaniu filtra.

Uwaga: Po wlaczeniu urzadzenia nalezy zaczeka¢ 4—5 godzin, az zostanie osiggnigta prawidtowa
temperatura przechowywania normalnie wypetionego urzadzenia.

Konserwacja i czyszczenie urzadzenia

Urzadzenie nalezy czy$ci¢ okazjonalnie za pomoca szmatki oraz
roztworu cieplej wody i neutralnych srodkow przeznaczonych do
czyszczenia wnetrza chlodziarki. Nie uzywaé szorujacych srodkow
czyszczacych. Aby zapewnic staly i prawidlowy przeptyw skroplin,
nalezy regularnie czy$ci¢ wngtrze spustu znajdujacego si¢ w tylnej
Scianie komory chtodziarki w poblizu szuflady na owoce i warzywa za
pomoca dostarczonego przyboru (patrz rysunek).

Przed przystapieniem do wszelkich czynno$ci zwigzanych

z konserwacja lub czyszczeniem, nalezy wyciagna¢ wtyczke z gniazda lub odtaczy¢ urzadzenie od Zrodta
zasilania.




Wymiana tradycyjnej zaréwki lub zaréwki LED (w zaleznosci od modelu)

Przed wymiang zaréwki nalezy zawsze odlaczy¢ urzadzenie od Zrédta zasilania. Nastepnie postgpowad
zgodnie z instrukcjami, w zalezno$ci od typu dostepnej zaro6wki.

Zaréwke wymienié na zaréwke o tych samych wiasciwosciach, dostepng w serwisie wsparcia technicznego
oraz u autoryzowanych sprzedawcow.

Typ zaréwki 1) S
Aby wyja¢ zarowke, odkreé ja w kierunku przeciwnym do ruchu @ <
wskazowek zegara, jak pokazano na rysunku. Zaczekaj 5 minut przed ”@))

ponownym podiaczeniem urzadzenia.

- zarowka tradycyjna (maks. 25 W)

@m Zaréwka
lub

- zar6wka LED (o takich samych parametrach) @D:ﬂm Zaréwka LED
dostepna tylko w serwisie posprzedazowym

Typ zaréwki 2)

Jezeli produkt jest wyposazony

w diody LED (jak pokazano na
ponizszych rysunkach), to

w przypadku konieczno$ci wymiany
skontaktuj si¢ z serwisem wsparcia
technicznego.

Diody LED sg bardziej trwate niz
tradycyjne zarowki, zapewniaja lepsza widoczno$¢é wewnatrz urzadzenia i sa nieszkodliwe dla srodowiska.
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W przypadku nieuzywania urzadzenia

Odtaczy¢ urzadzenie od Zrodia zasilania, oproznic je, rozmrozié (jesli konieczne) i wyczyscié.
Zostaw lekko otwarte drzwi, aby umozliwi¢ przeptyw powietrza przez komory. Pozwala to zapobiec
powstawaniu plesni i przykrych zapachow.

W przypadku przerwy w zasilaniu

Zostawi¢ zamknigte drzwi, aby jak najdluzej utrzymacé niskg temperatur¢ zywnos$ci. Nie zamrazac
ponownie zywnoSci, ktora ulegta czesciowemu rozmrozeniu. Jezeli zasilanie jest odciete przez diuzszy
czas, moze by¢ takze aktywny alarm dtugiej awarii zasilania (w przypadku produktow wyposazonych
w sterownik elektroniczny).

Komora chtodziarki

Komora chtodziarki umozliwia przechowywanie §wiezej zywnosci i napojow.
Komora chlodziarki rozmraza si¢ calkowicie w sposob automatyczny.

Okazjonalna obecno$¢ kropel wody na wewnegtrznej Scianie tylnej komory jest objawem automatycznej fazy
rozmrazania. Skropliny splywaja do otworu spustowego i zbieraja si¢ w pojemniku, z ktérego nastgpnie
wyparowuja.



Komora chtodziarki

W zaleznosci od modelu produkt moze by¢ wyposazony w specjalng komor¢ o zerowej temperaturze (,,Zero
Stopni"), ktdra jest idealna do przechowywania §wiezego migsa i ryb.
Ostrzezenie: nie czysci¢ akcesoridw chiodziarki w zmywarce do naczyn.

Uwaga: temperatura otoczenia, czgstotliwos$¢ otwierania drzwi i miejsce ustawienia urzadzenia mogg mie¢
wplyw na temperatur¢ we wnetrzu obu komor. Wartosci temperatury nalezy ustawi¢ w zaleznosci od tych
czynnikow.

Uwaga: w warunkach duzej wilgotnosci, wewnatrz komory chtodziarki moze wystgpowaé kondensacja,
zwlaszcza na szklanych potkach. W tym przypadku zaleca si¢ zamykanie pojemnikow z ptynami (np. kubek
z bulionem), zawijanie zywnoSci o duzej zawartosci wody (np. warzywa) i wlaczenie wentylatora (jesli jest
dostepny).

Wyjmowanie szuflady na owoce i warzywa (w zaleznosci od modelu)

Wysuna¢ szuflad¢ maksymalnie na zewnatrz, unies¢ ja i wyjac.

Aby utatwi¢ wyjmowanie szuflady na owoce i warzywa, moze by¢ konieczne uprzednie opréznienie

(1 w miar¢ mozliwos$ci wyjecie) dwoch dolnych potek drzwi.

Wentylator i antybakteryjny filtr przeciwzapachowy (w zaleznosci od modelu)

Wentylator zapewnia rownomierng dystrybucje¢ temperatury wewnatrz komor i, w konsekwencji, wigksza
skuteczno$¢ zachowania §wiezosci zywnosci i minimalizowania wilgoci. Nie zastania¢ obszaru wentylacji.
Wentylator mozna wlaczyé/wylaczy¢ recznie (patrz Skrocona instrukcja obstugi); jesli jest wlaczony, dziata
automatycznie w razie potrzeby.

Komora zamrazarki

Model z osobnag komora zamrazarki

Komora zamrazarki umozliwia przechowywanie zamrozonej zywnoSci (przez okres wskazany na
opakowaniu) i zamrazanie $wiezej zywnosci. [lo$¢ $wiezej zywnosci, ktora mozna zamrozi¢ w ciagu

24 godzin, jest podana na tabliczce znamionowej. Rozmie$ci¢ §wiezg zywno$¢ w obszarze mrozenia
wewnatrz komory zamrazarki (patrz Skrocona instrukcja obstugi), pozostawiajac wystarczajaca ilos¢ miejsca
wokot opakowan zywnosci na swobodny przeptyw powietrza. Nie zaleca si¢ ponownego zamrazania
czesciowo rozmrozonej zywnosci. Wazne jest, aby owina¢ zywnos$¢ w sposob zapobiegajacy przedostawaniu
si¢ wody, wilgoci lub kondensacji.

Przygotowywanie kostek lodu
Wypelni¢ 2/3 tacy na 16d (jesli jest dostgpna) wodg i wlozy¢ ja z powrotem do komory zamrazarki. Nigdy nie
uzywac ostrych lub ostro zakoniczonych przedmiotow do wyjmowania lodu.

Wyjmowanie szuflad (w zaleznos$ci od modelu)

Wysuna¢ szuflady maksymalnie na zewnatrz, unies¢ je i wyjac. Aby
uzyska¢ wicksza przestrzen, komore zamrazarki mozna wykorzysta¢ bez
szuflad.

Po umieszczeniu zywnosci na kratkach/potkach upewnic¢ sig, ze drzwi sa
prawidlowo zamknigte.

Modele z wewnetrzna komora na produkty

W Kkomorze zamrazarki mozna takze zamraza¢ Swieza

zywnos¢. Ilos¢ Swiezej zywnoSci, ktéra mozna zamrozi¢ w ciagu

24 godzin, jest podana na tabliczce znamionowe;j.

Jak zamraza¢ Swieza Zywnos$¢:

* umies¢ zywno$¢ na kratce, jesli jest dostepna (rysunek 1), lub
bezposrednio na spodzie komory (rysunek 2)

* umiesci¢ zywno$¢ w §rodku komory tak, aby nie stykata si¢
Z juz zamrozona zywnoscia, zachowujac odlegtos¢ okoto 20 mm rysunek 2
(rysunek 11 2).



Jak rozmraza¢ komore zamrazarki (w zaleznosci od modelu)

W przypadku modeli bezszronowych nie jest konieczne wykonywanie procedur rozmrazania.

W przypadku innych modeli powstawanie szronu jest normalnym objawem.

Tlos¢ i szybko$¢ gromadzenia szronu zalezy od warunkow otoczenia i czestotliwosci otwierania drzwi.
Cztery godziny przed wyjeciem zywnoS$ci z komory zamrazarki zaleca si¢ ustawienie nizszej temperatury
Iub, jesli jest dostgpna, wlaczenie funkcji szybkiego zamrazania (patrz Skrocona instrukcja obstugi), aby
wydluzy¢ ochrong Zywnosci w czasie fazy rozmrazania. Aby rozpocza¢ rozmrazanie, wylaczy¢ urzadzenie
i wyja¢ szuflady. Umiesci¢ zamrozong zywno$¢ w chtodnym miejscu. Pozostawi¢ otwarte drzwi, aby
umozliwi¢ roztopienie si¢ szronu. Aby zapobiec wylewaniu si¢ wody podczas rozmrazania, zaleca si¢
utozenie chtonnego materiatu na spodzie komory zamrazarki i jego regularne wyzymanie.

Wyczysci¢ wnetrze komory zamrazarki i doktadnie jg osuszy¢.

Wiaczy¢ urzadzenie ponownie i z powrotem umiesci¢ w nim zywnos$¢.

SYSTEM STOP FROST (w zaleznoéci od modelu)

SYSTEM STOP FROST (dostgpny w zaleznosci od modelu) utatwia procedur¢ rozmrazania komory
zamrazarki. Akcesoria STOP FROST (rysunek 1) shuza do zbierania szronu powstatego w komorze
zamrazarki, jego tatwego usuwania oraz czyszczenia komory, co znacznie skraca czas niezbgdny do
rozmrazania wnetrza komory zamrazarki.

Aby usuna¢ szron z tacki STOP FROST, nalezy postgpowac zgodnie z procedura czyszczenia
przedstawiong ponizej.

Procedura czyszczenia akcesoriow STOP FROST

- Otworzy¢ drzwi komory zamrazarki i wyjac¢ gorna

szufladg (rysunek 2). 1
- Odfaczy¢ tacke STOP FROST (rysunek 3) i

wyjac ja (rysunek 4), uwazajac, aby nie upadta

na szklang potke ponizej.

Uwaga: jezeli tacka jest zakleszczona lub trudno ja
wyjaé, nie podejmowac dalszych prob, ale
kontynuowa¢é catkowite rozmrazanie komory
zamrazarki.

- Zamkng¢ drzwi komory zamrazarki.

- Usung¢ szron z tacki, przeptukujac ja pod
biezaca (nie goraca) woda (rysunek 5).

- Odstawi¢ tacke, aby obciekla, a nastgpnie
osuszy¢ plastikowe elementy migkka szmatka.

- Wiozy¢ tacke z powrotem, umieszczajac tylna
cze$¢ w zaglebieniach pokazanych na rysunku 7-
A, a nastepnie przymocowac uchwyt do zapigé
powyzej (rysunek 7-B).

- Wiozy¢ z powrotem gorna szuflade i zamknaé
drzwi komory zamrazarki.

Mozliwe jest czyszczenie samej tacki STOP
FROST bez koniecznosci catkowitego rozmrazania
komory zamrazarki. Regularne czyszczenie tacki
STOP FROST pomaga zminimalizowa¢
koniecznos¢ catkowitego rozmrazania komory
zamrazarki.

Uwaga: dane techniczne produktu, w tym pojemno$¢ i zuzycie energii, sa obliczone bez uwzglednienia
tacki STOP FROST.



Komora ,Zero Stopni” (w zaleznosci od modelu)

Komora ,,Zero Stopni” stuzy do utrzymania niskiej temperatury

i prawidlowego poziomu wilgoci w celu zachowania §wiezo$ci —
zywnosci przez dtuzszy czas (na przyktad migsa, ryb, owocow
i zimowych warzyw).

Wiaczanie i wytaczanie komory
Gdy komora jest wlaczona, jej wewnetrzna temperatura wynosi okoto 0°.

Aby wlaczy¢ komorg, nacisnaé przycisk
przedstawiono na rysunku i przytrzymac go
przez co najmniej sekunde, az symbol podswietli

sig.

Swiecacy symbol oznacza, ze komora dziata.
Ponownie nacisnaé przycisk i przytrzymaé go
przez co najmniej sekundg, aby wylaczy¢
komore.

Aby caltkowicie wyltaczy¢ komore, nalezy catkowicie wyjac szufladg.

Aby zapewni¢ prawidlowego dziatanie komory ,,Zero Stopni”:

- komora chtodziarki musi by¢ wiaczona

- temperatura musi miesci¢ si¢ w zakresie od +2°C do +6°C

- szuflada w komorze ,,Zero Stopni” musi by¢ wtozona - tylko wtedy komora moze by¢ wiaczona

- nie moze by¢ wybrana zadna z nastepujacych funkcji specjalnych: Stand-by (Czuwanie), Cooling-Off
(Chtodzenie wylaczone), Vacation (Wakacje; jesli jest dostepna) — w tych przypadkach nalezy wyjac
zywno$¢ z komory.

Uwaga:

- jesli po wlaczeniu komory symbol nie podswietla si¢, sprawdzié, czy szuflada komory zostata wtozona
prawidlowo; jezeli problem nadal wystgpuje, skontaktowac si¢ z autoryzowanym serwisem wsparcia
technicznego.

- jezeli komora jest wlaczona, a szuflada jest otwarta, symbol na panelu sterowania moze si¢
automatycznie wylaczy¢. Symbol podswietli si¢ ponownie po wlozeniu szuflady

- niezaleznie od stanu komory moze by¢ styszalny cichy szum, ktory jest normalnym zjawiskiem

- gdy komora nie dziata, temperatura wewnatrz niej zalezy od ogdlnej temperatury komory chtodziarki.
W tym przypadku zaleca si¢ przechowywac w niej owoce i warzywa, ktore nie sg wrazliwe na niskg
temperature (jagody, jabtka, brzoskwinie, marchew, szpinak, satata itd.).

Wazne: gdy komora jest wiaczona, a w niej znajduje si¢ zywnos¢ o duzej zawartosci wody, na potkach
moga pojawiaé si¢ skropliny. Nalezy wowczas tymczasowo wyltaczy¢ funkcje.

Podczas uktadania zywnosci i matych pojemnikéw na goérnej potce komory ,,Zero Stopni” nalezy
zachowac ostroznos¢, aby zapobiec ich przypadkowemu upadkowi miedzy potke a tylng §ciane komory
chtodziarki.



Wyjmowanie komory ,,Zero Stopni”:

Wykona¢ nastgpujace czynnosci:

- aby utatwi¢ wyjmowanie komory, zalecamy opréznienie (i w miar¢ mozliwosci wyjecie) dolnych potek
drzwi

- wylaczy¢ komore

- wyja¢ komore, obracajac ja do gory

- wyjac biala plastikowg potke spod komory.

Uwaga: nie jest mozliwe wyjecie gornej potki i podporek bocznych.

Aby ponownie uzy¢ komory ,,Zero Stopni”, nalezy ostroznie umiesci¢ ponownie biatg plastikowa potke
pod komora, a nastgpnie wlozy¢ szufladg i ponownie wiaczy¢ funkcje.

Aby zwigkszy¢ pojemnos¢ chlodziarki i zmniejszy¢ zuzycie energii, zaleca si¢ wylaczenie komory ,,Zero
Stopni” 1 wyjecie jej.

W regularnych odstgpach czasu nalezy czysci¢ komorg i jej elementy, uzywajac szmatki oraz roztworu
cieptej wody (uwazajac, aby nie zanurzy¢ biatej plastikowej potki pod szuflada) i neutralnych $rodkow do
czyszczenia wngtrza chlodziarki. Nie uzywac szorujacych srodkow czyszczacych.

Przed wyczyszczeniem komory (takze na zewnatrz) nalezy wyja¢ szuflade i odlaczy¢ zasilanie
elektryczne komory.



Uzywac drewnianych akcesoriéw (jezeli sa na wyposazeniu)

Haute cuisine*

/ 1. Drewniana potka
2. Strefa na butelki
/ j 3. Pokrywa pojemnika
‘ ]
*tylko w wybranych \ , 4. Pojemnik
modelach |

Haute cuisine mozna uzywaé¢ w 2 réznych pozycjach

Z pojemnikiem na dole
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Z pojemnikiem na gorze, korzystanie z
@ pokrywy jako podstawy

Zaréwno Haute cuisine jak i Pojemnik na sery moga by¢ uzywane do
podawania potraw na stol. Nie uzywac ich w zamrazalniku, mikrofali ani w
innych zrodtach ciepta.

Nie kroi¢ jedzenia bezposrednio na drewnianej powierzchni, poniewaz
moze ona zosta¢ porysowana.

Wskazowki dotyczace czyszezenia:

Nie my¢ drewnianych lub plastikowych elementow w zmywarce; zalecamy
mycie reczne z uzyciem tagodnego $rodka myjacego, bez uzycia szorstkiej
gabki.
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Pojemnik na sery *



Serwis wsparcia technicznego

Przed skontaktowaniem si¢ z serwisem wsparcia technicznego:
Uruchomi¢ ponownie urzadzenie, aby sprawdzi¢, czy problem zostal rozwigzany. Jesli nie, odtaczy¢
urzadzenie ponownie i powtorzy¢ procedurg po uptywie jednej godziny.
Jezeli po wykonaniu kontroli wymienionych w przewodniku usuwania usterek i ponownym uruchomieniu
urzadzenia wciaz dziata ono nieprawidtowo, skontaktowac si¢ z serwisem wsparcia technicznego,
doktadnie opisujac problem i podajac:
* typ usterki
+ model 0000 000 00000
e e T
(podany na tabliczce znamionowe;j)
* numer serwisowy (numer podany po stowie SERVICE
na tabliczce znamionowej wewnatrz urzadzenia).

Uwaga:

Odwrocenie drzwi urzadzenie, jesli zostalo wykonane przez serwis wsparcia technicznego, nie jest
uznawane za roszczenie gwarancyjne.
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